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ou
EXAMEN HISTORIQUE DE SA MIRACULEUSE TRANSLATION.
Par Mgr. K nrick, coudjuteur de Mgr. Roseli évéque de 81. Louds.
(SUITE ET FIN.)

Dans le chapitre IV, Mgr. Kenrick met en évidence la miraculeuse trans-
lation de Nazarcth en Dalmatie. 1l tire ses preuves, 1. du témoignage des
historienz dalimates 3 2. des monumens qui eXistent encore, ou qui exjstaient
dans les deux derniers siécles 3 enfin, 3. des traditions du pays, qui, ¢lucidées
par une infinité de fuits, sont néeessairerent en rapport avee Pévénement.

Le P. Nicolas Glavinich, Franciscain, est Ihistorien le plus ancien. 1l
affirme avoir ¢crit dapris les archives de Tersatto et d'antres documens qui
existaient de son tems.—Le chanoine Frangois-NXavier Maratti, né a Finme,
et depuis ¢véque do Petina en Istrie, a composé une JIpologiu pro Deipara
tersutlana, trés- estimée de Benoit NI1V.— Enfin, le P. Pasconius, Francis-
cain, a publi€ un ouvrage intitulé : Triwmphus coronale Regine lersaliensis.
Les faits rapportés par le P. Pasconius sont conformes a d’anciens documens
conservés dans les archives du couvent de Tersatto, ce que constate un acte
public annex¢ i Uouvrage. )

Ces ¢erivains sont d’accord sur toutes les circonstanc s, a savoir: ’appa-
rition soudaine de la sainte Maison en Dalmatie, la vision du prétre Alexan-
dre, Penvoi des quatre délégués a Nazareth, la deuleur des Dalmates, lorsque
la sainte Maison leur fut enlevée, In chapelle bitie par Nicolas Frangipani
au licu quclle avait occupé, la refation de tous ces faits sur les régistres pu-
blics de diverses villes par ordre du méme Frungipani, relation qui malheu-
rausement n'existe plus.

En 1733, les auteurs cités par le P. Pasconius, ainsi que les documens
conservis an couvent de Tersatto auxquels il se réfere, furent soigneusement
verifies.  Un acte du 18 {Evrier Je cette année, atleste, tant Pexactitude des
citations, que le parfuit accord des fuits exposés avec les documens de ce
couvent. DPassons aux monumens,

Nous voyons Nicolas Frangipani f.ire ¢lever une petite chapelle, sur le
modéle de la sainte maison, au licu méme que celle-ci avait occupé. En
1453, Martin Frangipani la renferme dans un magnifigue couvent de Fran-
ciscains.  Urbain V, pour consoler les Dalmates, {it don a celte chapelle
d’une trés-ancienne ct trés-véndrée image de la sainte Vierge, et six papes
lui accordérent depuis de grandes faveurs spirituelles.  Enfin, Clément XI
¢tavlit une messe ¢t un office spéeial pour célébrer la fCte de la miraculeuse
transiation.

N. Frangipani fit graver sur des tables, en divers licux du pays, une courte
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narration de ce mémorable événement.  Plusieurs de ces inscriptions exis-
tuent au temps de Pasconius, et il en existe peut-étre encore. N. Frangipa-
ni se fit enterrer & Pentrée de la chapelie érigée par hui sur le modele de la
sainte maison.

Le souvenir de apparition de la sainte maisen en Dalmatie et de sa dis-
parition, ¢tait cousigné dans une hymne chantée de temps iimmdémorial, par
tes Franciseains de "Egtise de Notre-Dame de Tersatto. A lo fin du XVife.
siecle, selon le témoignage de Renzolio, une pricree. pour iwmploree le retour
du veénérable sanctuaire, ¢tait encore répamdue en Palmatie,

La trudition con~tante et universelle des Dalinates est Margument le plu;
fort. cur elle imp'ique nécesszirement la réahté de ce merv cilleux évene-
ment. Cette tradition se rapporte non-seuicment & l"lp;mmum, Tals aussi,
et clest-12 le point caprtal, & Iz translation de la =aiute maison en son licu ac-
tuel. Lu Dalinates ont ane grande venération pour le sancturire de Tersatto;
mais = ne le constdérent que comme un souvenin, un mcémorialy, dun don
plus priciuw. Piusieur= siceles durant, les Dalmates ne cosséient point de
faire de= p\.lcnn'vw* a Lorite,non p\> seulement pour en véndrer e sanc-
tuaire, mais aussi pour supplicr le ciel de le leur rendre. Le P. Riera )XVle.
si¢cle). Tursellinus, Renzolio (NVITed) et Gaudenti (fin du XVIel) par-
fent de ces pélerinagzes extraordinaives comme ayant licu (haque année. A
la fin du XVIz sicele seulement, fa politique ¥ mit quelques obstacles.

Des Dalmates s"¢tablirent mdme aux environs de Reeanati. Plusicurs lé-
guérent leurs bicns au sanctuaire de Lorette. Ces dons servirent & la fon-
dation de denx hophiaus, et fa confiérie qui dessert 'un est cncore connue
sous le nom de Slavonne ou Hlvrienne.

Au temps de Renzolio (1697), 11 existait encore des descendans de ces
emigrés Dalmates, dontle nombre avait ¢té considérablement diminué par
la peste, a la fin du seizieme sicele. Le collége Dalmate ou Niyrien, fondé
par Grégeire NI, vieat aunssi a Pappui de cette tradition si vive et si uni-
verselle.  Cette partie du fivre de Mgr. Kenrick est fort attachante, tant par
les détails pleins dintérét dans lesqu els il eatre, que par la sagacité et la jus-
tesse de ses raisonnemens.

Les dernicrs déplacemens miraculeux sont examinés dans lo chapitre Vy:
et sous les mémes points de vue.

Paul a S¢lva (voir phh han() nous apprend qulaprés Papparition du vé-
nérable sanctuaire sur la cote d'Talie, scize personnes fid¢les et intelligentes
furent envoyées, par les habitans de Recanati, & Tersutto et a Nazareth, On
voulait s’assurer si ce sanctuaire &tait celui dont quelques Dalmates venus
en Italie déploraient la perte.  De plus, un saint ermite avait cu une vision
qui semblait confirmer lear réeit. Llenquéte, faite avec le plus grand soin,
mit Pidentité hors de tout doute.

Tursellinus parle d’un acte authentique relatif & cette mission, acte qui
existait de son temps, ct dont des copies ge trouvaient cncore dans quelques
familles i la fin du dix-huiti¢me sié¢ele, comme nous Papprend Gaudenti.

Teramanus, ¢tant gouverneur de Lorette ¢n 1463, recut la déposition as-
sermentée de dcn\ habitans de Rccan ati, Francois Prior et Paul Rinaldutio.
Le premier tenait «de son grand-pére, mort a 120 ans, que celui-ci avait sou-
vent vu dans le bois lu saiute maison, que souvent il ¥ &tait entré et y avait
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prié. Panl Rinaldutio avait entendu dire & son grand-pére que le grand-pé-
re de ce dernier avait en la mysiéricuse chapelle placee tu-dessus de ia nue,
descendre, et se placer dans le bois.

Tous ces faits sont de pluy attestés par Augelita qui, aussi bien que Tera-
manus, ¢ttt en mesare d'Clee authentiquement informé. I se référe cons-
tamment a Lanciens doctenens qui existaiont alors, et dont il déclare avoir
tir¢ sa narration.  Riera, Turseliinus. en un not teus les historiens, sont
dlaccord. Il sullit de remarquer que Péertt, qui n’existe plus, du vénérable
Picrre, ¢véque de Macerata, devait concorder avee les autres hustoriens, puis-
que Riera sflirme que de =on tewnps, on en trouvait de trés-anciennes copies.

Ou nontre encore le premier emplaceinent du =aint ¢lifice dans le bois.
Il est renfermé par un mur peu éleve. Dans la situation dPrlors comme d’at-
jourd’hui, les quatre faces correspondent exactement aux points cardinoux.
Ce mur fut &levé par Phistorien Riera. Comime on avait abatiu les arbres ¢t
mis le terrnin en culture, it jugea prudent de préserver ce liew vénéré des
atteintes de la charrue.

Dlais avant cela, et pendant pré: de rois siceles, ce Feu avait ¢t¢ distin-
ené d reste du bois, par un mivcle perpétuet et que déerit Angelita, 1é-
moin oceulaire. Ce liew, dit-il, v’ pas G1¢ envalii par les ronces et les ehar-
dons, maisil est couvert d'herlies edoritCrantes, ¢t dans Jeur saison, d'une
variete de flears.

Nous avons parlé plus haut de la dizcorde gui divisa les deux ficres de la
famille des Antici, sur la commune propri¢ic desquels le saim édifice 8" éait
arrété.  La ville de Recanat députa un de ses citoyens a Bonitace VI,
afin de réclamer Yintervention de ce pape dans cotte querelle, qui était de-
venue menacante pour la wran uillité du poy=. Mger. Kenrick donne, en’la-
tin et en traduction, les pouvoirs dont fut muni cet envové.,  Lloriginal se
trouvait chez les Antici, et une copie authentique dans archives de Recanati.
Il est parlé dans cet acte, ausst important gu'inatisquzhle, dela translation
miraculeuse de la sainte maison du bois & lo colline des deux fréres. Cinelli
(Le Bellezze della citta di Lovetn, da} Sig. Cinellt dans le Teatro Istorico de
Martorelli ; aussi Trombeelli) avait va Porizmal et la copie autheuntigue.

Voici une civconstance merveillense, mais gu’il est ditlicile de ne pas ad-
mettre, car elle rapportée minuticusement, comme fondéc sur la wadition,
par Paul a Sylva, Tursellinus et un autre Cerivain contemporain de celui-ci.
Lorsque la sainte maison approchait des cotes d'ltalie, les arbres, & une dis-
tance considCrable, s'inclincrent et restérent dans cctte situntion jusqu'a leur
chate par I'action du temps ou de la cognée.  La toute-puissunce diving, qui
fit sortir de Peau d’un rocher, n'a~t-clie pas pu fuire incliner des arbres ?

Le nom méme de Lorette tend 4 coufivmer fes prouves d’un emplacement
primitif diffitrent de celni qu'occupe aujourd’luile venérable édifice, quion
fasse dériver Lorette soit du nom de la danie dont il o &¢ parlé, soit. ce qui
semble plus probable, des lauriers qui croissaicnt en abondance sur Pempla-
cement primitif. It il o’y a pas d’nutre dévivation.

La tradition présenterait a elle senle une preuve suflisante de I'événement,
car, ainsi que Mar. Kenrick le démontre, clle serait inexplicable dans la
supposition soit d’une imposture, soit une erreur innocente. Et cependant
cette tradition ne peut ¢tre séparte des preuves yue nous avons produites,
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caril ¥y a conuexité entre la narration des historiens et a croyance des peu-
ples de Recanati et de Lorette.

Cetie croyance uaditionnelle, st répandue et st forte, n'admet que deux
suppositions ; une erreur innocente, ou Uimpostare de quelques homimes qui,
par un motif’ quelconque. auraient acerédud une fuble. En dehors de ces
deux hypothéses, que Panteur rétute avee infiniment de lucidité et de eriti-
que, il ne reste plus quela réalité de "événement quil faudra bien admettre,
nalens, volens.

De méme que par une picuse imitation on a, en divers licux, représenté
Te Saint-Sépulere, pourquol n'aurait-on pas ausst &levé une maisen sur le wo-
déle de la maison de Naxareth? Pourguoi cette imitation n’aurait elle pas ¢ié
prise, avec le temps, pour la véritable maison de la sainte Vierge, maison en-
levée wiraculeusemient & une race incrovante pour ¢re honorée poarmi les
fidéles? Cette hypothése a &t& soutenue par beaucoup d'¢ciivains hétéro-
doxes et m&me par un petit nombre de catholiques, parnii lesquels se trouve
dom Calmet (Dictionnaire de la Bille, articie Nazareth). Le savant Beaé-
dictin s"appui sur quelques-unes dus ohjections que nous avons it connai-
e, pour Glablir que la sainte maison de Nazareth n’existant plus, les fidcles
visitaicnt I'éulise Clevée par la picté de saunte Hélene. De la il conclut qudl
v a ddouter de fa miraculense ransiation en Dalmatie, et il finit par dire gue
les divers déplacemens cortespondent & autant d°¢ghses baties sur le moddie
de celle de Nazareth, de méme quon trouve des hnitations du Saint-Sépul-
cre. Mer. Kenrick combat cette idée de domy Calmet avee infiniment de
ferce, de critique et de sagaeité.  Voici Pessentiel de sa réfutation :

Une copie zuppose un original; mais, si “depuis des si¢cles original n'e-
xistait plus, comment les fideles 3 Ttalie Pauraient-ils imite 7 La sainte mai-
son de Lorette, de st petites dimensions et si- simple de style, peut-clle avoir
¢té une imitation dJu grand et bel ¢&difice que sainte Héléne fit construire?
Lhypotheee de Do Calmet est inadmissible.

Mais, dira-t-on, la mezizon de Lorette ne serait-elle pas une copie de la
sainte maison qui alors existait prut-Ctre encore it Nazareth, ou bien une
copie d'une copic de celle-ci ? Dans ce eas, on ne peut admettre que, soit
par sinplicité, soit parle succés de Pimposture, les habitans de la Marche
alent cru pos<¢deria réalité an lieu de Pimitation. Aucune erreur sembla-
ble ne saurait ¢tre produite & Pappui de celle-ci. Jamais on n’a vu gque des
iinitations dans les sCpuleres construits sur le modéle du saint sépulere. Ja-
wais non plus les nombreuses copies du sanctuaire de Lorette n’ont ¢Lé con-
fondues avee Poriginal.

1l en existe une a Fiume, construite il y a plus de 500 ans, et & laguclie
les Souverains Pontifes ont accordé de grands priviléges spirvituels.  Tei, out
jamais, nne méprise aurait pu avoir lieu, en I'admettant possible, dautant
plus que cette tutation occupe la méme place que, durant plus de trois an-
nees, avait occupée la sainte maison elle-méme.  Or, il a ¢té montré con-
bien les Dalmates Ctaient Cloignés de tomber dans une semblable erreur,
drailleurs impossible, & moins de¢ supposer tout nn peuple parfaitement d’ac-
cord pour en imposer & la postérité. Au reste, Benoit X1V croit que D. Cal-
et avait changé dopinion sur ce #ujet, d’apres Pautorisation donnde par
le savant Bénédictin a Mansiy le traducteur italien de son Dictionnairve, de
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modili-r divers passages, entre autres ce qui a trait a la suinte maison de
Nazareth.

Et il nes'agit pas seulement dela tradition des peuples de la cdte d Italie,
mais aussi de Ia tradition des Dalimatez.  Nous en avons dit un mot, comme
de leurs pélerinagres, de leurs émigrations, du collége fondé pour Jeurs pré-
tres a Lorette.  Tout cela ne explique que par la réalité de Pévénement :
autrement, il faudrait admetire un miracle moral plus extraordinaire que ce-
lui que Pon prétendrait rejeter. Llerreur innocente n’¢tant done pas possi-
Lle, I'auteur discute Pautre hypothése quelque peu moins absurde.

Des impostenrs habiles nont-ils pas pu faire passer pour la maison de.I\Ia-
rie, miraculensement transportée de Nazareth, soit un &difice construit par
cux-mémes dans ce but, goit quelque habitation assez ¢cartée pour Clre in-
connue i la généralité de la population? La situation de Lorette ne préte
pas i une fourberie. Ce district est et a toujours ¢té Pun des plus populeux,
des plus riches et des plus tertiles de Pltalie, parseme  de villes nombreuscs,
toutes anciennes. Drailleurs, les deux situations que la sainte maison a oc-
cupées & un et 4 deuv milles de la ¢dte, sout tellement ¢levées au-dessus du
rivage, qulun édifice dvussi petite dimension, méme que celui cn yuestion,
n’aurait pu ¢ehapper a Pobservation des nombreux navigateurs de "Adriatigue.

L’auteur montre, avee la derni¢re ¢vidence, que dans un pays populcux
il aurait ¢1¢ impossible de construire une habitation a Pinsu de tous.  Et en
admettant méme pour un instant de telles impossibilités, comment aurait-on
donné & une maison nouvellemment bitie Papparence d’une artiquite de 1300
ans?

Supposons maintenant une hubitation situ¢e dans les bois et connue scu-
lement dJes imposteurs qui Paurnient proclamée la maison de Nazareth.
Quoi! inconnue de tous, invisible 4 tous, non pas pour un petit nombre
d’années, maiz pour aussi longlemps qu'il elit ¢L& nécessaire, afin de lui im-
primer uue apparence de vétusté 7 Quoi! pas une tradition, pas un docu-
ment, pour établ.r que cette habitation existait longiemps avant sa traaslation
supposce 7 Que deviennent alors les traditions Dalmates,'les dél¢gnésenvoy ¢s
4 Tersa'to et & Nazareth 7 Quoi! pas un Jocument, ni & Recanati ni ailleurs,
n’aurait monté que ia chapelle prize pour 1a sainte maison de Nazareth, ré-
cemment tran~portée cn ce¢ lieu par des anges, n’Ctait en réalité qu’une sim-
ple église sous invocation de Marie, qu’on avait laiss¢ tomber non en rui-
nes, mais enoubli? Mais une autre difliculté s’¢éléve contre cette hypothése,
dans les divers changemens de place, en unc année, changemens que les
habitans ont da connaitre, puisque souvent ils avaient visite la sninte mai-
son, aussi bien dans le bois que sur la colline des denx fréres.  Maintenant,
de deux choses Pune.  Ou bien, toute une population aurait ¢t¢ persuadée
par des imposteurs davoir vu des changemens imaginaires de place et da-
voir honoré un licu o elle n’est jamais allée, ou bien elle aurait ¢1¢ entrai-
née par ces mémes imposteurs dans un complot contre la vérité. 1 serait
beaucoup plus simple d’admettre le miracle que de semblables hypothéses.
La frande ¢tait donc impossible dans ce cas, et méme supposée possible, elle
s¢ trouvait sans motif suffisant. Et comment, dailleurs, si elle avait réussi,
n'aurait-clle pas été bientdt découverte 7 La vérité est done CGtablie aussi
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Licy par wue demonstiaiion positive, que par Pimpossihilite dexpliquer 17¢-
venement an meven dlur e Labile imposture oudtune picuse credulite.
Deaucoup de sotverains Pomtifes ont sanctionné ¢t encouragé la pidté
stes par des faveurs spiritueiles, des actes ¢t
des decturatons oNprosses, t 13, pourles catheliques, un argument de
crand poi Nous passevens eopendant rapidement sur cette maticre gue
Vauteur expose dansson Ve, chapitre.
La résidence des papes @ Av.gnen, ainsi que les goerres des Guelibs ctdes
cbrité de la sainte maison.  NMais, malgre celn et
usguau grand scinsmo, nous vozons Ie Saint-Siege accorder de nom-

des Bdeies au saoctaaae do

nuisirenta in o

weine
br'rusci indulgenees d cete desotivn, Aussitor aprés e concile de Cons-
tance, les graces pontiicalvs redoutdérent. En 1464, le cardinal Plewo Bar-
bo, ctunt tomb ¢ malode do la peste 4 Ancine, se fittran=porter a Lorette
afin d'v demander sa guéri-on, qu'il obtint. Devenu pape, scus le nom de
Paut I, il it commencer fa waenifigue bastlique, terminée sous Jules T1 par
le Bramante ot dans laguelle lo sninte sinison vt renfornaée.11 est d remarquer
que, dans divers actes et bulles, Fie 11 Jules 11, Léon X, Paul T, Sixte-
Quint, Clement VI et Cicient | rensionnent expressément Jes divers
fit= miraculenx relntifs au saneumire de Lorette.

Clement VI vouint rotmettes b un vewvel examen 1 narration d"Ange-
litn qui. lu avait Jedic son vaveaze, Fon conséquence, trois des prineipaux
oificiers de sa cour forent eavores  Loretie, puis @ Tersatto. Riera nous dit
avoir appris de Pun Fenx 1o réretat de Pinvestigation. Apros avoir pris a Lo-
rette les renseicnentens peeess:a s Jtmensions Je la sainte maison, ces
deiéues purserent en Dulinntice; 1 ils recueillivent les truditions du pay= et
visitCrent a chapelle ¢levér sur 1= madcle de Phabitation de Marsie @ los di-
mensions de une et de Mautre se trouveér nt exactement fes mdmes, cten
parfait accord avee les vesuges de ln sainte maizon qui ¢taient encore sur ses
fondations & Nazarcth.—Les fortifications Jo Lorette, construitts sous Pie
71, furent augmenties snus Léon N. Plusicurs pontifes visnérent la sainte
maison.  Grégnire NI, lersque, dursnt Ie grand jubilé de 1575, les indul-
gences ordinaires Glainnt partont suzpendues, les conserva pour Lorette. Ce
fut ce grand pape gni ¥ fonda e eolléee THyrien. Sixte-Quint érigen 'église
de Larette cn enthéidrale,  En 15022, Cléanent VITI ardonna qu’on feraity Ie
10 décembre, ofiice de la miraculeuse translation.  Urbain VITT étendit
depuis a toutes les Marches.  En 1699, Junocent N11 ordonna a la Congré-
gatien des rites de faire un nouvel et =¢vére examen des preuves  historiques
de Ia miracalense transtatien. Cet examen les avant pleinement confirmcioes,
le Pape i célébrer ce prodige uves messe ot oflice particulier.  Passons an
chapitre VI )

Circonstance merveilleuse et surahondamment constatée ! La sainte mai-
son est posCe sur le sol sans &tre soutenue par des fondations ! Sous la ma-
guifiquie construction en marbre qui Venveloppe, clle présente Papparence
d'une extraordinaire véruste, et les murs ont heaucoup dévi¢ de la verticale.
I est certain cependant que, depuis 550 ans, cette apparence est la méme.
Tout dabord, comme nous Papprenons de Teramanus et d*Angelita, les ha-
hitan= de Recanati avaiem eraint que, sous peu d’années, la sainte maison
ne tombit en'ruines 5 en constquence, ils construisirent, pour la soutemir,

1
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une forle magounerie en briques.  Lorsque, sous Clément V11, I'entourage
en marbre remplaga la maconneric en brigques, on #appergut que celle-ci
n’avait 6té d’aucun soutien, car elle sc trouvait séparée du corps du bitiment
par un espace suflisant pour permettre & un enfant armé dun flambeau d'en
faire le tour. Nerueed, Varchitecte emplove par Clement VI, attesta ce fait
a Riera: etil le regardait comme miraculeux.  Riera le tenait aussi d’autres
temoins oceulaires. I est ¢galement confirnsé par Angelita et Turseliinus.
On trouva méme, sous lu sainte maisory, Jde la poussiére qui couvrait le grand
chemin lors de Parrivée muraculeuse.  Alnsi, la sainte maison demeure en-
ti¢re depuis des siceles, poste sur le sol et suns soutiens aucuns!—Sous Be-
noit XTV (X VIITc. siécle), on reruplaga ancien pavé de la sainte maison,
et alors nouvelle démonstration du {ait eff question. Pour &carter tout doute
raisonnable, une investigation cut lieu par ordre du gouverneur de Lorette,
en présence d’un archevéque (de Fermo), de quatre éveques, de trois mai-
tres magons ei de gquatre architectes 3 de ccux-ci, truls ¢laient étrangers, et
se trouvaient Ia par hasard.  Onfit des exeavations profondes gui donncrent
la preuve la plus évidente que la sainte maison reposait sur ce sol.  Lacte
authentique dressé & cetic occasion, ¢t signé par les personnes mensionnées,
est du 25 avril 1751, Tout cela est rnconté poar Gaudenti, dont Pouvrage
fut publi¢ en 178k, Cet &erivain en appelle @ des témoins occulaires, qui
alors vivaient encore.

Mais voici quelque chose de trés-remarquable.  Les matériaux eux-mé-
mes dont on y’est servi pour construire la sointe maison, prouvent qu’elle
n’cst pas une imitation, comme quelques-uns Pont prétendu, car alors Par-
chiteete aurait imit¢ la forme avec les matériaux fournis par le pays. Or
ceux-ci ne sont pas indigénes, ainsi que le dit expressémient Tursellinus.
Draprés le célebre Saussure, les seules pierres (pierres de sable) qui ont
quelque resscmblance avee celles de la sainte maison, se trouvent entre An-
cohne et Rimini, ¢est-a-dire de 25 & 50 milles de Lorette. De plus, ’arc de
triomphe de Fano, a la distance de 30 & 40 milles de Lorette, cst la seule
construction ot Pon trouve ce méme genre de picrres.  Maintenant, les en-
voy(s de Clément VII a Nazarcth, en ayant rapporté quelques pierres de
construction en usage dans le pays, clles se trouvérent exactement de méme
nature que celles de Ia sainte maison,

Restent encore quelques objections qu’avee sa sagacité ordinaire, Mgr.
Kenrick réfute dans Pavant-dernier chapitre (le haiticme).

On s’est beaucoup prévalu du silence de quelques  Eerivaing contempo-
rains, tels que les Villani (Flistoice du monde depuis la dispersion jusqu’en
1318), desaint Antonin, archevéque de Florence (sans doute son abrégé
d’histoire ou Chronique Tripartite depuis Ia création jusqu’en 1338), et en
général de tous les historiens jusqu’a Teramanus (milieu du quinzi¢me si¢-
cle). Le pea d’ubondance de témoignages contemporains s’explique par la
longue résidence des papes & Avignon, ainsi que par Pétat convulsil de I'I-
talic durant les gnerves des Guelfes et des Gibelins.  Mais, pour éwe peu
nombreuse, les autorités contemporaines, comme on I’a moniré, ne inan-
quent cependant pas.  Le motif du silence des Villani est inconnu. Peut-¢ire
ont-ils pensé qu'un événement miraculeux, d'un caractére purement reli-
gicux_ct sans rapport avec la politique, se serait trouvé déplace dans un ou.
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vrage tel que le Jeur.  Peut-dtre aussi, par suite des déchiromens de Itlie,
Pont-ils ignor¢é.  Cela semble avoir ¢1¢ ainsi pour saint Vincent Ferrier, qui
parle de la sainte maison comme se trouvant encore de son temps (yuator-
ziéme siecle) & Nazareth, 11 Cuait loin de Ulalie, et il vivait & une ¢poque
ot les relations €1aient beaucoup muins £équentes ¢t moins faciles que de
nos jours ; de plusil tenait au parti de "un des anti-papes.  On ne voit pas
d'ailleurs pourguoi les Villani et saint Antonin auraient parlé de ce prodige
qui, au fond, gucra'plus que d'autres du méme genre, n”était appelé 4 figurer
dans des ouvrages d'une nature 1esserréé, tels que les leurs.

Apres tout, arguer du silence, ¢'est se servir dun argument négatif, qui
ne peut nullement contrebalancer des témaignages positify, directs et redfra-
gubles. Ecoutons le savant Benoit XI'V : ¢ Dire qu’on ne trouve pas men-
“tion d'un frit dans des écrivains contemporains, est fort différent de dire que
¢ ce méme fult ne se trouve relaté par aucun Cerivain contemporain,, ni par
* aucun monument.On a voulu ranger parmiles fubles la translation de la sain-
* te maison de Nazareth en Dalmatie, parce que des €erivains contemporaing
¢ n'en parlent pas : nous traiterons plus loin de la translation. Faisons observer
¢ pour Pinstant que les écrivains contemporains ne manquent pas. Le silen-
“ ¢e de saint Antonin ,, a ¢té opposé sans rédlexion, car des documensirré-
% fragables se sont trouveés dans le payvy, peu d’anncesaprés le prodige, cifpar
¢ coustqguent plus d'un sicele et demi avant saint Antonin, qui, d'ailleurs,
“ ylavait nul besoin de mentionner un fait de notoriété publique.  Les an-
“nales de Fiume, gui-rapportent I'éviénement, avaient ¢1é lues par Tursel-
¢ linus, comme latteste Antoine Salt dans le Sancluarium Lauielanum.
¢ Qu'on lise la dissertation de Mavrotti dans le Teatro Istorico de la sainte
¢ maison, recucil compilé, avec beaucoup de soin, par Martorelli, évique
“ule Feltre.  L'autorité historique du fait en question n"est pas non plus af-
< faiblic parla perte des Annales de Fiume, car Angelita et Tursellinus les
¢ avaient sous les veux. Les antigquités romaines de Denis d*Halicarnasse
¢ sont d'une grande autorite, bien gue les sources d’ott cet Cerivain a tire son
¢ ouvrage, aient ¢té perdues.”

Une gonation, fuite en 1194, par 'évéque d"Umana, aux Camaldules de
la Sainte-Croix-de-Fonte-Avellana, d’une église de Sainte-Marie-en-Lorelte
(in fundo Laureti), a été produite par quelques-uns pour renverser fe mira-
cle, et par un ¢erivain catholique récent pour Ctablic qu'il a eu lieu plus 1ot
quwon ne Padmet généralement.  Ainsi que nous Pavons déja fait remar-
quer, le nom de Loreue vient probablement das lauriers qui abondaient dans
ce district, de sorte que ’église Sainte-Marie (¢n fundo Laurel?), siguifierait
seulement guelle se trouvait dans le méné district e a sainte maison de
Nazareth.  En lalie, un grand nombre d’¢glises, dans un rayon circonserit,
sont sous le vocable de la Sainte-Vierge.  Dans le ccul district de Berganic,
il y en avait vingt-deux appelées Sainte-Marie.

L’acte de donution montre, par ses termes -mémes, que Péglise qui en est
’objet ne peut avoir ¢té le sanctuaire de Lorette.—DMais i on voulait, con-
tre toute ¢évidence, admetire Pidentité et en conclure que les déplacemens
miraculeux ont eulicu & une époque plus reculée, comment alors ’acte de
concession naurait-il pas fuit quelquiallusion & un événement a tel point
extraordinaire 7 Comment les Camaldules n’auraient-ils pas conservé celte

~
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précieuse propri¢té 7 Comment au moins ignorerait-on pourquoi et quand
ils Pont perdue 7 L%cte en question est le seul dacument qui atteste la pré-
sence des Camaldules dans ce distriet, et jamais ces religicux n’ont réclamé
Ia garde, moins encore la possession de la sainte maizon ; ce qu’ils eussent
certaincment faity si le don de ’évigue d'Umana avait eu le moindre rap-
port avec un licu apssi vénéré. De plus, it est certain que la sainte maizon
est située sur ce qui étaitjadis le grand chemin de Recanati a la mer; que,
parla piété des habitans de cette ville, quelques terrains adjacens lui furent
annexcs 3 qulenfin, en 1480, par crainte Lune descente des Tures, le trésor
de Loretie fit transporté dans la citadelle de Recanatiy; o il resta jusquen
1318. Comment donc 'évéque &'Umana aurait-it pu, en 1194, aliénerla
propriété de la ville de Recanati, sans le consentement ou Fintervention de
celle-ci 7—En 1313, des bandits furent condamnés par les magistrats d*An-
cdne, pour avair pillé la sainte maison. Les pi¢ces du proces existent en-
core. Or, la description qui s’y trouve du sanctuahe de Lorette, est tout-
a-fait ditférente de celle de Péglise de Sainte-Marie dans 1'acte de  donation.

Eulin, il existe une bulle d’Innocent IV, datée de Lyvon 22 mars 1249,
dans laquelle sor t énumérées les églises du diocése de Recanati et Lorete,
sans qu'il soit fait mention de Péglise de Sainte-Marie-cn-Lorette.  Que la
bulle entende parler de toutes les églises régulicres et s¢eulidres, ou des sé¢-
culi¢res seulement, Mgre. Kenrick montre invinciblement gue les deux sanc-
tuaires ne sauraient &tre confondus, et que partant tout ce qu’on a voulu con-
clure de la donation de I"évéque d'Umana, ne repose sur rien.

Il en est qui ont voulu voir une allusion a la sainte maison dans un pas-
sage du 21¢. chant du Peradis de Dante. D’autres ont cru pouvoir en infé-
rer quelle ¢tait célébre en Italie, deux sidcles avant I*époque assignée a son
apparition.

Mgr. Kentick prouve gue les les uns et les autres se sont trompés par une
facon de lire évidemment fautive, et qui est aujourd’hui rejetée par les meil-
leurs critiques.

Dans le dernier chapitre, les diverses preuves sont résumdes, rapprochées
les unes des aut.es et présentées sous leur véritable jour.  Nous appelons
Pattention du lecteur sur deux points: I2 . Il y a parfaite harmonie entre
toutes les relations de ce merveillcux événement.  Uniformité compléte
dans les récits d'auteurs qui ¢erivaient en des tempset en des lieux différens,
qui puisaient a des sources indépendantes et distinctes. Uniformité compléte
anssi dans les traditions.

2 2, Les anciens auteurs Claient des hommes savans et exemplaires. Tous
afirment avoir puis¢ dans les documens qui existaient de leur temps. Bien
que ces docusicns w’existent plus, on ne peut hésiter 4 accorder a ce que
ces Cerivains rapportent, la méme croyancee qulaux originaux cux-mémes.

Terminons par une remarque importante. Tous les auteurs,.comme pres-
que toutes les bulles sur ce sujet, s"appuient sur les miracles par lesquels
Dicu a souvent recompensé la piété des fidéles qui avaient eu recours i l'in-
tercession de la trds-sainte Vierge en celieu véunéré. Ce geare de preuve
est d’une garnde autorité pour les catholiques, et Mgr. Kenrick en apprécie
toute Ju force.  Cependant il ne 1'a point abordé, parce que les preuves ordi-
naires suflisaient. Nous pensons qu’il a cu raison,
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Cette analyse de 'excellent livee de Mgr. Kenrick pourra paraitre un peu
longue, et nous en demandons pardou au lecteur.  Nous avons, cependant,
quoiqu’a regret, omis bien des détails et gliss€ sur d'outres. I n'a pax depen-
du de nous d’étre plus courts, car il nous a tallu prendre en considération Pim-
portauce du sujet et aussi certaine disposition d’esprit, méme chez un grand
nombre de catholiques, dans tout ce qui a rapport au mystique etau surnaturel.

SCHISME DI LA NOUVILLI-ORLEANS.
AloNsiEUR, )

Je me disposnis & terminer mes réflexions =ur I"acte de messieurs les mar-
guilliers, du 23 aofi, lorsque j"ai eu connajssance de leurs résolutions prises
le 26. Comme cet acte n’est quiune conscéquence toute naturelle du précd-
dent, mes’ observations s"appliqueront en méme temps aux deux, et feront
¢galement ressortir les errcurs nombreuses sur lesquelles ces deux actes <"ap-
puient uniquement.  Nous nous adressons toujours aux hommes conscien-
cieux, guielles que soient leurs eroyances religieuses, nous les prions de lire
et de méditer avee impartialite nos paroles. Nous avons lien de croire que
deja nos premiéres réflexions nont point £té perdues pour les hommes sensés
et r¢fiéchix; en reconnaissant le scrupule avee lequel nous nous sommes
astreints i la logique Ia plus rigoureuse et aux régies les plus séviéres de la
décence et de la modération, ils auront naturellement ¢tabli une comparai-
son avec les raisonnements vagues et {lottants de ces messieurs, et leur lan-
gage trop souvent peu digne J'une assemblée delibérante. Dureste, cen’est
pas seulement au public impartial, mais 2 messicurs les marguilliers cux-
mémes que nous nous adressons ot pourguoi non ¥ Nous ne croyons point
qu’il v ait ’homme s prévenu gu’on ne puisse ramener & la raison, 8%l con-
sent enfin a PCeouter.  Que ces messicurs pésent donce nos observations,
mettant de ¢Oté tout ameur propre ; ctils reconnaitront quicgarts dans une
fausse routy, ils doivent revenir sur leurs pas, ils peavent le faire sans honte,
la honte ne se frouvant ici pour eux Gu'a comtinuer une voie qu'ils savent
conduire & PPabime.

La démarche que ces messicurs ont faite, le 26 aodt, a fait faire un pas
immense a la question, et, sous ce rapport, ils nous ont rendu un important
service. Jusqu'ici, benucoup de personnes, peu instruites dans ces maticres,
n’avaient point saisi le véritable point de vue de cete affaire.  Elles n’y
avaient apergu quiun différent personnel entre PEvéque et les marguilliers §
et on se demandait avec étonuement, avee une sorte de blame, pourquoi
Pévéqua ne cide-t-il pas 1 Pouquoi compromet-il fe bien de la religion?  La
religion n’a-t-elle pas un esprit de paix et de douceur 7 Ces belles paroles,
bien vraies en clles-inémes, mais dont il anrait fallu montrer Papplication au
cas présent, avaient ¢garé quelques csprits,  Maintenant les moins clajr-
voyants penvent voir ¢e que nous avions apergu tout A’abord, que ¢’¢taiten
cédant que Pévéque aurait compromis le bien Je la religion 5 qu’il nc pou-
vait céder sans prévariquer 3 parce que si la religion a un esprit de paix ¢t
de douceur pour soulliir et pour pardonner, clle a aussi un esprit de force et
de combat pour lutter contre Perreur et Ic mal, puisque c’est 1i sa mission.
Tout le monde conviendra donc maintenant que ce n’est point ici une ques-
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tion Jde personnes, mais de doctrinds et de disciplines ecclésiasques, et que
selon que cette question sera résolue en dedans ou en dehors des principes
catholiques, Pavenir de la religion sera affermi ou ¢hranlé dans ce pays;
cest done une guestion de vie ou de mort pour le catholicisme dans la Loui-
siane ; car si les résolutions de ces messieurs prévalaient, leur conséquence
naturelle serait la destruction du cathiolicisme parmi nous. Ouvrez donc enfin
les yeux, vous tous, hommes de bunnc foi, qui vous étiex laissés surprendre,
et vovez le pi¢ge tendu sur la route, ot on voulait vous faire entrer.

Licffet nccessaire du rapport du 26 aoilt, si on y avait Cgard, serait de
faire de ’Cglise catholique de la Louisiane, une église indépendante, séparéce
du centre de Punité, qui cst le Pape, sans communication avee le principe
de vie dont la source est dans le si¢ge apostolique, en un mot de faire de I’¢-
glise de la Louisiane, une église schismatique, qui, parla méme, cesserait
¢videmmunt de faire partic de I'¢glise catholique. ISt ¢’est clairment le but
de ce rapport, ot douze hemmes, sans mission pour déeider une question de
cefte nature, déelarent de leur autorité privée que lz nominalion de M. Jn-
toine Blunc a Péviché de la Neuvdle- Orléans, nomination fuile par le Pape,
est nulle el de nul effef ; par la raison que le Pape e jumiis eu le Jroit Je
nommmer & § Evéché Je ta Nouvelle- Orléuns. Ainsi pour ne point parler des
¢vénements qui se passérent a la cathédrale depuis 1802 jusqu’en 1812, ces
messieurs déclarent que depuis 1812, ¢’est-d-dire Jans espace de trente an-
nées, les Papes ont cing fois exerce & lIa Nouvelle-Orléans un droit qu’ils
n‘avaient pus; en 1512, en nommant Mgr. Dubourg, alors simple prétre,
administrateur de ce dioccse ; en 181D, en le nommant évégque du méme
dioccse, puis successivement en nommant Mgr. Rosati, administrateur, puis
Mgr. de Necker, et Mgr. Blane, ¢véques.  Toutes ces nominations ont ¢Lé
faites ostensiblement 3 Ia face du mende catholique 5 les administrateurs et
&viques ci-dessus mentionnés ont exercé leur autorité spirituelle sur tous les
catholiyues de la Louisiane, parmn lesquels se trouvaient les hommes a qui
cetie autorité &tait loin de plaire et gui, sans doute, ne s’y fussent pas sou-
mis, s’ils n’en eussent reconnu la ligitimité.  Ces faits se sont passés en pré-
sence du gouvernement central de 'Union, du gouvernement particulier de
la Louisiane, de tous les catholiques, sans que personnc ait songé a reclamer,
pas méme messicurs les marguilliers, eux ou leurs prédécesseurs, quand tout
d'un coup ces messieurs en sont venus a prouver que Pautorit¢ spirituelle 2
Pombre de laquelle les catholiques de ce diocése roposaieut paisiblement,
Gtait une autorilé usurpée et que la Louistanc était, sans s’en douter, victi-
me d’un odieux arbitraire du Pape.  Mais pour montrer comment ces mes-'
sieurs sont arrivés 4 cette merveilleuse découverte, il faut retracer ici un
tableau succinct des phases que cette aflaire a déjd subies.  Ce tableau est
essentiel pour une parfaite intelligence de la maticre.

L’Eveque, ayant nommé M. Rousselon, netifia sa nomination aux mar-
guilliers, cela était legal.  La nomination déplut uatguements 3 cause de la
personne, c’est un fait avoud ; jusque-la ce n’était qulune question de per-
sonngs, si messicurs les marguillicrs cussent cru avoir des droits a faive valoir,
ils eussent notifié régulitrement a Pévéque leur opposition, et Peussent mo-
tive sur leurs droits. Comme les droits de patronage, présentation, et autres
de méme nature ne se supposent pas, mais se prouvent, I'évéque leur cit
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demandé Pexhibition de leurs droits  ces droits exhibés aurnient 1é discutés
entre cux et ’évéque & Pamiable et en funille,  C'Ctait la sevle marcle
clairement tracée par la logigue, la raison et la bonne volonte.  Ces droits
reconnus réels, Pévéque les eat certainement respectés 5 reconnus imaginai-
res, il n’edt resté & messieurs les marguilliers que de re soumettre.  Mais
c’est préciz¢ment ce qulils ne voulaient pas faite. Ne pouvant done pas faire
dopposition régulicre, parce qu'elle et ¢Lé odicuse, ne pouvant étre motivie
que sur leur répugnance pour une personne, ces messicurs montrérent de
Phumeur ; on ne s3it que trop comment cette humeur s‘exhala dans les rén-
nions, les conversations, les journaux. L’évéque n'ayant pomnt regu Jop-
position régutiére, fait prendre possession au curdé qu’il avait vommé.  Jus-
ques 1a ces Messieurs ne parlaient que de Pinconvenance de la conduite de
Pévéque qui ne les avaig pas consultés dans son choix. Nous demandonson
était 'inconvenance, Mals enfin ces messicurs 0’y voyaient quune incon-
venance, ¢t non une violation de droits. Ce ne fut que le vingt aott, que leur
mauvaise humeur, fermentant par le contact, se trouva i son paroxisme, et
que ces messieurs formulérent un acte d'opposition, auquel nous pouvons
aflirmer qu'ils n'Ctaient pas préparés Jewr Aeures auparavant.  Clest alors
aussi gu'ils donnérent au public ¢tonné I'exesiple inoui d’une assemblée,
s'opposant 1 Pexercice d’une autorité reconnue légitime, sans motiver levr
opposition. C’est qu’apparemmeat le travail dans lequel on leur rédigeait les
motifs et les droits & faire valoir n’¢tait pas encore prét. DMaintenant que ces
messieurs ont expligné leurs motifs et leurs droits, quoiqu™un peu tard, comme
nous Pavoens fait remarquer, nous vovons qu'ils protestent conire la nomina-
tion faite, parcequ’clle offense, disem-ils, nos lois, nos Aabitudes, nos senti-
menls. Les gens qui se divertissent de tout, ont trouvé fort plaisant quw'on
ait voulu faire d’une question de droit religicux, une question de senfiment.
On a ri beaucoup des senfiments de ces messieurs.  Pour moi je mabstiens
d'entrer dans ces plaisanteries, et je conviens avec impartialité, que quoique
marguitlier on peut étre un hormme a senfiments. Quant a leurs habitudes,
tout le mande convient qu’clles ont dd ¢tre choquées par la suxdite nonuna-
tion. Le public a reconnu que monsicur Rousselon, prétre z&1e et exact dans
Paccomplissement de ses devoirs, devait étre fort antipathique aux habitudes
assez peu catholiques de ces messieurs.  Mais on se demandait si I'éveque
devait donc leur donner, supposé qu’il et pu le trouver, un préire qui piit se
mettre en harmonie avec leurs habitudes. Les rapposts de ces messicurs of-
frent bon nombre de naivetés de cette force, que nous ne relevons pas parce
que nous ne voulons pas nous arrdter aux ¢616s ridicules d’une afluire dont
le cOLE séricux est si grave et siimportant. Du reste, ces messicurs sc retran-
chent surtout derriére lu légabté, sur laquelle ils prétendent fonder leurs
droits.  Mais nous leurs avons déjd inontré combien icurs prétentions sont
vaines de ce ¢dte-la,  Ces messicurs ne craignent-ils donc pas de faire acte
de mauvais citoyen en invoquant une I¢égislation qui n’est plus la notre. Nous
leur avons fait voir qu’ils avaient aussi mauvaise grice 4 invoquer le concor-
dat frangais que les lois ccclésiastiques de PEspagne.  Dais ne voulant pas
g’avouer vaincus, voyez ol ils se sont trouvés poussés, comme il arrive tou-
jours quand on ne caleule pas la portée d’une premiére démarche. Voulant
2 toute force réussir dans leur opposition contre la personne nommée par
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Pévdque et ne voulant pas avouer que ¢’était une opposition personnelle, ils
ont voulu la motiver, et, pour cela, il a fallu inventer des droits ; aussi nous
parlent-ils de leurs priviliges qulils invoquent toujours et ne montrent jamais.
lls en sont Jdone venus & contester Pexercice de Pautorité de Pévéque. For-
cis danmce retranchement, ils ont €té€ contraints de nier cette autorité elle-
méme. DMais comme ils ne pouvaicnt la nier, sans attaquer Pautorité pre-
micre qui cn est le principe, ils en ont €& réduits, par la force logique de
Perreur de renier Pautorité méme de celui & qui Jésus-Christ a dit: pedsses
mes agneaux, paissez mes brelis.  Ceue marche de Paffuire ainsi clairement
expligule est-elle assez significative 7 et se trouvera-t-il maintenant quelqu’un
de boune foi qui dise que ’évéque aurait dil ou méme pu agir autrement qu’il
n’a fuit?

Vainement ces messicurs parlent de la liberté de conscience; des libertés
religicusey, des usurpations du Saint-Sicége, commie si avee ces mots et cing
ou six autres qui formaient le fourniment philesophique de feu M. de Voltaire
et compagnie, on pouvait encore soulever les peuples. C’estun anachronisme
qui n’est que plaisant et que du reste j’excuse volontiers dans ces messieurs;
car enfin, comnme nous 'avons déja insinué, pour étre marguillier, il n’est pas
besoin d'Ctre savant.

Vainement ces messicurs tournent suns fin dansle cercle des droits accor-
dés librement aux gouvernements Espagnol et Frangais par Pautorité ecelé-
siastique. Il fallait prouver que ces droits existent encore, et faire voir i qui
cn appartient ’exercice. Mais comme ils ne savaient pas’irep i qui attribuer
Pexercice de ce droit, et que dailleurs ils ne sont pas de ces gens qui sont
pressés d’avoir des supérieurs, ils ont remis & un autre jour ’examen de
celte question. Ce sera, nous ’espérons bien,’objet d*un rapport intéressant
ct lumineux.

En attendant, la seule apparence de raison qu’ils aient essay¢ de donner,
cst contenue dans le paragraphe suivant : aucun concordat, aveune législa-
tion w'a donné aux Papes le Jroil de nommer uvux dévéchés de la Louisiane.
Eh! sans doute, messicurs, ¢’est qu'un concordat, une législation semblable
supposcraient essentiellement une reconnaissance formelle de Pautorité du
Saint-Siége. Ce concordat ne pouvait donc exister ni avee le gouvernement
de PUnion, qui ne reconnait point Pautorité spirituelle du Pape, ni avee le
gouvernement de la Louisiane, qui n’a point le droit de faive des traités avee
les puissances Ctrangéres. Or, le gouvernement renongant essentiellement i
des droits qui crééraient pour lui des charges qu’il ne veut pas prendre, a qui
ces droits retournent-ils naturellement, sinon & celui qui en avait fait la con-
cession libre sous certaines conditions, lesquelies cessant d'¢tre remplies, lais-
sent rentrer dans tous ses droits le possesseur primitif.  Or, le droit de nomi-
nation appartenait au Pape qui ne s’en était démis que sous des conditions
auxquelles les gouverncments Espagnol et Frangais avaient consenti, condi-
tions que le gouvernement Américain ne veut et ne peut remplir, et qui étant
rejetées, annullent par 1a méme tout concordat par lequel le Pape avait con-
senti & limiter son pouvoir.

Du veste, quand je me sers du mot de noniination, ce n’est que pour me
servir du langage de ces messicurs, ct me metire & leur poriée, gur sous tous
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Jes concordats possibles, la nomination des évéques a toujours appartenu au
pape, les concessions les plus larges accordées aux princes temporels ne se
réduisant essentiellement apreés tout, qu’au droit de présentation.  Ce.droit de
présentation ne pouvant plus étre exereé par le gouvernement actuel, par
qui le sera-t-il donc?  Nous attendons la-dessus la réponse intéressante que
nous élaborent messieurs les marguilliers.

Je n’ai pu, comme je me le proposais, entrer dans Pexamen de toutes les
méprises dont fourmillent le rapport de ces messieurs. (e détail m’eiit emn-
mené trop loin. Il y a du reste telles méprises qu’un enfant qui a passable-
mneant appris son catéchiste, peut aisément relever. Ce que jai dit peut suffire
pour la partie intelligente et saine du public. On pourra juger maintenant
avec connaigsance de cause. '

Quelques personnes désiraient voir une réponse a une lettre adressée i 1°¢-
véque, et datée, je crois, du %4, en réponse a sa letire pastorale. Nous u’a-
vons pas cra devoir déférer a ces désirs. Notre mission n’est point de répon-
dre aux injures, nous n’avons voulu d’ailleurs qu’éclairer le public sur les
actes de messieurs les marguilliers, et nous ne pensons pas qu’ils aient rien
de commup avec ces invectives, Comme dans eette lettre nous navons pu
déméler au milieu des insultes, anucune apparence de raison, nide raisonne-
ment, nous pensons qu'il vaut mieux laisser dans Poubli une piéce doit le
public a déja fait justice. , : :

NarorLEoN JosEpH-PERCHE.
Aumonier du Couvent.

@R
IPAVENIR RELIGIEUX. :
Il y a dans la retigion troie grandes distinctions-historiques ; e

les prenant par ovdre d’existence, nous trouvons le mosuisme, le ca-
tholicesme, le protestantisme. A part ces trois catégories;il n’y & rien ;
la croyance de Mahomet n'est que Parianisme entretenu en Oriest,
ol la civilisation a succédé aux croisades pour Paller combattre.

Le mosasime ouvre les pages de Phistoire ; vieillard qui fut le con-
temporain des premiéres races, ¢’est lui %ui le premier descendit du
ciel par le chemin du Sinai.  Ses lois ineffagables, encore respectées
ne furent jamais que modifiées. En arnvant, il trouva le chaos dans
Ies idées; d’une main, il renvetsa les obstacles semés devant son
peuple ; de Pautre, il lui montra e but.sacré, et sut le chatier a cha-
cune de ses chutes.  Sa froide sévérité se peignit dans les versets du
Deutéronome. Résumé de cultes éteints quant a la forme, initié aux
principes, ou plutdt aux lambeaux religicux de natious enlevées de
la surface du monde, il réunit les lueurs de vérité que le ciel avait
laissé ¢A et 1a percer dans la nuit destems. L’mitiation fut pour lai
une longue souffrance ; il lui fallut s’épurer par une patience conti-
nuelle.  Quand il partit d’Egypte, son front était’ radicux comme
celui de P'esclave qui voit enfin sa chaine usée, fitt-ce daus sa chair....
il ne sentait plus sur ses épaules allegées le poids de Pesclavage, Le
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désert s’ouvrait & tout un peuple voyageur, qui ne parlait qu’au nom
de son Dieu; la mer, clle-méme avait, pour lui livrer passuge, relevé
scs flots en muruilles liquides. Les merveilles marchaient devant la
foule émue, & son aproche tombaient les villes, et venue a travers les
subles puur habiter des rochers, elie semblait porter écrite la haute
voloate céleste. Le reste du munde avait bien ses arts, sa prospérité
humaine 5 mais & quelque degrs de perfection qu’on fat arrivé ail-
leurs, il ¢tuit réservé aux habitans d’un petit coin de la terre de cul-
tiver comme une fleur précicuse amour d’un seul Dieu, de garder
ce secret apporté d’un pays lointain oll il s’¢tait perdu, de mettre
tous scs succts comme tous ses révers aux pieds de son chef éternel.
La nution juive fut continuellement religicuse, par nature aussi bien
que puar positiont; son isolement laffermit dans la foi, comme plus
tard ta perséeution Iy retint. Quand elle avait peu de rapports avec
les hommes, elle se bergait dans sa loi et s’endormait autour de Par-
che d'alliunce ; quand au contraire elle lut disséminée sur toute la
surface de PPunivers, soumise au rude contact de ses vainqueurs, elle
dut cncore davantage se renfermer dans ses souvenirs, dans ses rites
devenus son unique patrie.

Le catholicisme naquit du christianisme primitif: celui-ci en futla
téte: 1l en cst le corps puissant; car il implique un mot suffisant &
gouverner tout un monde ; ¢ généralité.” A peine sorti de son ber-
ceau, la tombe du Christ, il se couvre d’'unc étole, prend un peu
d’eau duns le creux de sa main et en sanctific 'humanité. Son bras
s’¢tend pour bénir, son il plonge dans les secrets de Dieu; minis-
tre & mille voix, mais & une scule doctrine, il enchatne par le raison-
nement tout en commandant la foi aveugle, il alterne la grave ré-
primende ct le conseil paternel ; s’il met un empereur i genoux sur
Ie pavé de son temple, dans Pattitude d’un pénitent, c’est que Pem-
rereur a fait massacrer toute In population d’une ville.  Du premier
. wril s’'est avancé de toutes parts, comme une mer qui déborde, ct
il a de méme couvert toutes les terres idoliitres : ce qu'il a apporté
ct laissé en se retirant n’Gtait pas le limon des flots, mais Pengrais de
la science, de la providence divine. 1l s’st concentré dans unc
ville, dans une idée. La religion a &té cette idée, Ia religion & &té
cette ville.  L’idée wne civilisa le monde sillonné par la conquéte
des Barbares. Plus tard clle se posa dans tous les conscils pour y
faire entendre la loi de la justice ct de autorité d’en haut. Puis vin-
rent les si¢eles d’épreuves,olt idée dut descendre & la condition phy-
sique ct lutter, parce quau souvenir de sa premidre puissance les
souverains s'indignaient et menagaient.  La foi devait avoir a sup-
porter Phérésie, comme un second baptéme ot elle se retrempiit.

Alors parut sur horizon le protestantisme, nom commun a toutes
les sectes de la réforme.  Un mwoine déchaing brise In porte de sa
ccllule et court sur lu place, proclumer que le temps est venu d’é-
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craser ’Eglise. Le moinc crie A Léon Xt # Je me nomme Luther !”
11 prend son cordon et en frappe le saint vicilard; comme s'il donnait
la discipline A tout le catholicisme. 11 jette au few la bulle qui le con-
damne. Clest peu d’avoir souleve les peuples, il va trouver les rois
cux-mémes : a Worms, il ne craint pas qu’une muraille d’archers ne
sc referme derriére Jui. Tue Nord, ce réveur froidement enthousiaste,
sc leve pour le rude athlete : le sang eoule et traverse toute I'Euro-
pe, comme un fleuve auquel chaque pays fournit son tribut. Mais
ces fureurs s'usent par leur propre excts: et comme dans le monde
physique le cnline succéde & la tempéte, de méme dans e monde
moral, quand le tumulte religicux est apaisé, les haines s’¢teignent,
ct la pieuse vérité sort de son cercueil et reprend son empire.

Atnsi, quelle fluctuation, quel mouvement immense d'opininns
pour en revenir 4 un mot: Dieu!

Pour adorer ’¢tre unique, incréé @ Dicu !

Pour demander la méme protection @ un méme scignecur et mai-
tre : Dicu!

Les hommes ne sauraient-ils marcher ensemble au but commun?

Mais d¢jd Phumanité comprend cette question.  Les doctrines
diverses se rapprochent: Le mosatsme n’est plus persécuté ; le ca-
tholicising chemine en paix : enfin le protestantisme comprend ct
convient qu’il a accompli sa tiche. Dans ce terme de vicilles anti-
pathies, 0’y a-t-il pas un symptdme avant-coureur d*union 7 Ce scra
le plus bean, e vérituble avenir refigicux. Les dogmes nouvenux ne
sout que les fruits stérils et passagers de Porgueil humain,  La
croix scule reste debout pour écluirer et sauver le monde jusqu'd fa
fin des sicles, car les portes de Penfer ne prévandront point contre
elle. ALFRED DES IESSARTS.

—=DISIO ¢RI

KixasTon.~—Lundi sair il fut fait motion dans la Chambre d’Assemblée de
présenter une adresse a Son Excellence pour lui témoigner sa vive satis-
faction des changemens qu’elle vient d’operer parni les membres de "admi-
nistration.—La motion passa & une majorit¢ de 5 voix.

—Enfin les bruits qui circulaient depuis guelque temps ef que Ia presse
répétait & Penvie a Pégard des changemens ministériels sant complétement
réalisés. M. Lafontaine a déRaitivement accepté la place de Procureur
Général pour le Bus-Canada, et M, Baldwin celle de Procureur Géncral
_pour le Haut, avee chacun un siége dans le Conseil Ex¢eutif. M. Girouvard
est invité A la place de Commissaire des terres avee aussi un siége dans le
Conseil Exécutif etil ne reste plus qu’a savoir si ce mansieur acceptera ou
MO & s v 6 e e . e e e e e e . Jurore.

Prorrifité ne J. C. PRINCE, PreenE Evicus. ) MONTREEAL:
Isteaivg par J. A. PLINGUET, IMpRIMEUR. RUE ST. DENIS/



